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ITOBEP/bVIBM JOKYMEHTHN O KYJITYPHO]
CAPAIbNM ®HPJ CA BEJIMKOM BPUTAHN]JOM

Y pagy ce moHOCKM [OKYMEHTalMja Koja je MOCTYIHa y
®onpy Caseta 3a Hayky u Kynrypy Bnage ®HPJ. Kopecnozen-
11ja Koja je Bohena ca Ambacanom OHPJ y Jlonpony npyska jacan
yBUJ y pasnore onpeheHor mocTymama jyrocmopeHcke Brmane, a
objalImera Koja Cy OCTaB/beHa Y IMCMMMA CY CBEJOYAHCTBO TOMe
Ha Koju cy HauuH >xenenu jja npencrase OHPJ n y xojoj mepu cy
HOJIaTay Ha Ba)XXHOCT J00pe CIMKe O JAp>KaBU Y MHOCTPAHTCBY.
TparoBy ONpecHBHOCTM U CTpOre KOHTPOIMCAHOCTM CHUCTEMa
BaH JIp)KaBe BUI/BYBIU Cy ¥ Bohemy MHOCTpaHe IONMUTUKE U TO Ce
ympaBo craBba y Gokyc paja. b oBor pajia jecte MOKylIaj aHa-
7M3e JOKYMeHaTa pajiyl yKasyBara Ha IOTEeHIMjaIHe Y3pOKe CIel]-
ndnyHor nocrynamwa Brage ®HPJ, kao u uctuname HajOUTHUjUX
acrekara KyaTypHe fenatHoctu Ambacage @HPJ y JlonzmoHy.

Kpyune peun: Braga ®HPJ, Ambacaga ®HP]J, kynrypo-
JIOLIIKe Be3e, My3M4Ke M CIIeHCKe YMEeTHOCTM, MHOCTpaHa IIOJIN-
THKA

®onp Casera 3a KynTypy u HayKy Bmage ®epmeparushe
Hapopne Pemy6muke JyrocmaBuje Mo)ke ce HMOCMAaTpaTy Kao
nopamrheHa Tavyka U3 Koje ce mpy»a 3HaTHO 60/ba IIePCIeKTIBA
YKOJMKO >KE/IMMO Ja CarjeflaMo KaKo je Y TOM KpaTKOM BpeMeH-
ckoM nepuony oz 1950. mo 1952. ropnuHe KOHCTUTYyMCAHA IO/~
tuka OHPJ y morneny KynType u Hayke, aiu Kpo3 IPU3MY OBe
ZIiBe BP/IO ycKo ofipeheHe o6macTy MOXKeMO BUIETY HarOBeIITaje
U3 3HATHO HIMPET CPEAMIITA U3 KOjer Cy OBe JiBe IPaHe eMaHU-
pane. Maxo rpaba Huje KOMIUIETHa ¥ He[JOCTajy M3BeCHa JOKY-
MeHTa Koja 0 y MHOIMM C/ly4ajeBMMa Jflajia KOHAYHMU IIeYaT
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YMTABOj CUTYaLMjy,’ 9aK 11 HarOBEIITAj!, Ka0 ¥ OHO IITO ITOCTOj!
y LeNOBUTOM OOJMKY, IpyXajy, MokeMo pehwu, jacan ysup y
OIIITY CIMKY cro/bHe nonuTuke GHP]J.

Baxknoct xooppmHanuje CaBera 3a HayKy M KyITYpy U
Amb6acage ®HP] y Bemukoj bpuranmju y unmmy anekBaTHe
»kulturne propagande® ®HP] y Bemmkoj bpuranuju mcrmye
ce Beh y IpBOM HOKYMEHTY Ha KOju HaWIa3¥IMO y IOMEHYTOM
Donpy.* Y memy ce Takohe Harmamasa fia je Ta yckmahenoct Heo-
IIXOJ/HA 1 300T IIPETXOXHNUX IPOIyCTa (KOjii CY TAKCATUBHO HaBe-
JIeHU 11 IMa MIX 0CaM), LIITO Ha CaMOM IIOYeTKY yKa3yje Ha MambKa-
BOCT y JOTaJIallllbeM pajly ¥ BaXXHOCT JMCIIPaB/baiba Ipellaka y
Wby LITO 6ormer mpencraBmbaba OHPJ y Benukoj BpMTaHMjM,5
a Ha TOMe ce BpJO IpefaHo pajgwio. Ha ocHoBy mpernenane
TOKyMEHTallije MOXe Ce 3aK/by4UTHU Ja je CBEyKyIIHa IIOJIM-
THKa KynTypHor npepncrasbamba OHPJ y Bemukoj bpurtanmjn
Owma max/puBO BoheHa, anu je yBek 61/1a HEMUHOBHO OTpaHU-
YeHa MaTepuja/IHIM YC/IOBMMA U CPeACTBMMA KOjiMa Cy PacIo-
marann. Y jeqHOM Off TaKBUX IPUMepa, TOCTOBambe (PONKIOPHOT
aHcam6Osa Ha JlaHronenckoMm MysuukoM ¢ectusany (Llangollen
International Musical Eisteddfod) 1951. ropune ymamo Huje
OTKA3aHO jep Cy Te TofuHe MoIIaBe HaHene Benuky mrety @HPJ
U HMUCY uMamu OyleT Ja HOIIa/by NpeACTaBHUKe (HOIKIOPHOT
a"cam67a.° Ocum Tora, 6pyK/BUBO ce ofpehusano mra he 6utn
IIPe3eHTOBAHO Y MHOCTPAHCTBY, a/u 1 1mta he 6ury npuxsaheno
y caMoj 3eM/bM. JelHa Off IPBUX OMTHMX 00/1aCTH jecTe My3MdYKa
U CIIeHCKa' YMeTHOCT.

3 Jeman op TaxBMX IpuMepa je u cay4aj I[Tona B. H. Xonmca (John W. N.
Holmes) xoju je Tpe6ano ga gobe y Jyrocnasujy Ha cTyauje y Tpajarmy of
TOAIVIHY JIaHa, U MIAKO MY je cBe 6110 0o6peHo off CTpaHe YHUBep3uTeTa
y 3arpe0y, Huje 0OMO BU3Y 1 MCIOCTaBIUIO Ce fia je, Kako obaBeITaBa
CaBeT 3a KYITypy M HAyKy, CBeé TO IIOTBP)EHO caMO IIPOBM3OPHO,
ocTajeMo yckpahenu 3a mopmarak fga nmm My je oktobpa 1952. ropyue
3amucra opfobpeHo ma mobe mnm Huje (Apxus JyrocmaBuje /mame: AJ/,
Dony Casera 3a KynTypy u Hayky Bnage ®HPJ /paspe: 317/-5-646-650),
a Off MCXOJa CBAKAKO 3aBMCHU U KBa/MMKalyja OBOT CIy4aja.

4 AJ 317-5-374.

5 AJ 317-5-375-378.

6 AJ 317-5-442.

7 ITponaben je camo jeman moparax fia mocroju moryhHocr fja rocryje Brit-

ish Drama League y: AJ 317-5-516.
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1.1 My3su4Ka 1 CIleHCKa YMETHOCT

Myswyka yMeTHOCT je O6uma Bp/Io IVIOAHO TIe 33 Capajiby
u npencrasmbambe PHPJ y Benmnkoj bpuranmjn. Ilpexo mysuke
HAIIMX YMeTHMKA BpuTaHIy cy mManm Npuimky ja ce 6osbe yIo-
3Hajy ca kyntrypom ®HPJ. Bpenno nmomeHa je 1 To fia ce y cy4ajy
IIpe3eHTOBaba YMETHMKA 1 T€ KAKO BOJMIIO padyyHa O IIOIUTUYKI
HOTOHVM HojefuHIMMa. Haume, npu opabupy mnpesicraBHUKA
3a KOHIepTe Koje je opraHmusosao mujaHucta Kempan Tejmop
(Kendal Taylor) Ha mpemyor Ambacane fa mpefcraBHuLe OyRy
Memnuta Jlopkosuh u [Iparunja Maprunmnc, HauenHuk Opne/bera
3a Hay4He M KyATypHe Be3e ca MHocTpaHcTBoM, P. JIpeHoser,
usjasspyje fa he sao6uhm wux nBe u To ,prvu iz pol. razloga®
drugu kao dobru opersku, ali slabiju koncertnu pevacicu“’ Osaj
MOMEHAT HMOMUTHYKe HemofoOHoCTM decto he ce moHasspaty,
aKO He OTBOPEHO Ka0 y OBOM C/Iy4ajy, OH/Ia CYITUIHUM yKa3u-
BaIbEM JIa je HEKO HeaJeKBaTaH 3a IPeJCTaB/batbe Y MHOCTPaH-
cTBy. [Imacupame KmacuuHe Mysuke,'’ alm M HApOJHNX IecamMa
KOje Cy HEIITO HOBMjer [AaTyMa, YIJIABHOM C€ OJBMjaI0 IIPEKO
OTKYIUbMBaMha ayTOPCKUX IIpaBa M M3JaBamba Y MHOCTPAHCTBY.
ITopen Tora, Benuka bpurtanuja je mckasmBama MHTEPECOBAME
M 33 yIO3HaBame Ca jyroCTOBEHCKMM (ONKIOPHUM HUIPaMa,
Koje je 1 caMa JyrociaByja UCTUIATAa KAO CBOT IPeNCTaBHUKA y
MHOCTPAHCTBY. PONKIOPHY aHCaMOMM Cy HACTYIMIN YakK JBa
nyTta TokoM 1951. ropuHe n To He camo y Benukoj bpuranuju,
Hero u y Xomangmju, benruju, ®pannyckoj, anu n 3amnagHoj
Hemauxoj."' ¥ ToM HOKyMeHTy HajOMTHMje CTaBKe IIOJBYYeHe

8 360T aKTMBHOT y4eCTBOBaMba IEeHOT fieBepa MimasieHa y IIOKYIITajy
M3BpLIEHa [P>KaBHOT yhapa u mnpenacka ca HJIX Ha cTpany
CaBesHuKa OV Cy joj 3a0pameHy jaBHM HacTymu 1944. rogyse
U U3 OBOI IOJaTKa MO>KeMO BMIETU Ja je Ta 3abpaHa Omla Ha
cHasuu 110 3aBpuIeTKy Jpyror cBeTckor pata (https://hr.wikipedia.
org/wiki/Melita_Lorkovi%C4%87).

9 AJ 317-5-396.

10 Omepe cy um Takobhe Oune Bp/o MHTepecaHTHe, MOCeOHO ,,Oxpuycka
nerenpa” CreBana Xpucruha, 1 By Cy pajjo urpaa Kafa 6u 6puTaHcku
npepcTaBHuIm gonasumn y PHPJ, xao mto ce moxxe Busietn y: AJ 317-5-
434.

11 AJ 317-5-504-507.




182 Hanujena Muiaposuh

CY LIpBEHOM OJIOBKOM, HajBepOBaTHMje Ja OM ce MCTAK/IO IITa
je OHO IITO je HajXUTHMje, alu TaKobhe IMpUBIAYM IXIY fa ce
nopep, maparpaga y KojeM ce HaBOfu jja 61 Tpebano BUAETH Aa
NN je HO3BO/BEHO Jla aHCaMO1 HacTymu y 3amagHoj Hemaukoj
CTOju CTI0BO ,B“ ca 3HaKOM y3BMKa. Y TOM TPeHYTKY HaueTHUIIA
Opepema 3a HayyHe U KY/ITYpHE Be3e ca MHOCTPAHCTBOM O1Ia
je Banga HoBocern, Tako 1a TO C7I0OBO HajBepOBATHMj€ 3HAYM /1A Ce
TO NUTake MOPa YIYTUTU HA HAjBUIIY MHCTAHILY pajy IOApoo-
HHUjer pasMaTparba.

1.2 PasmeHa cTyaeHaTa I CTPYYHMX KafipoBa

ITosusu Ha MehyHapogHe KOH(pepeHIje HalllM CTPy4iba-
Ma u npodecopuma O Cy y TO BpeMe OpOjHI: 3a €HITIECKU
jesnk,"? mrymapcTBo,'’ rpaheBrHapcTBO,' MIEKCOMPOJIONIKE CTY-
nuje,” urp. IlpBe cTuIeHAVje 1 MO3MBYU Ha ycaBpllaBame obe-
36ehene cy npexo bpuranckor Caserta (British Council) 1950.
rOfiHe y BUALY ,,6 TOCETU/IAYKUX Hefle/ba 3a Hay4He U KYITypHe
pagHuke, a y ToM JokyMeHTy Banpma HoBocen o6aBemrraBa
Komurer 3a 3amTuTy 3jpassba a je BbUMa CTaB/bEHO Ha PaCIIo-
Jarame Tpu Hefierbe..'® VcTe roguHe ce mokpehe u mHnIujaTnBa
pa3MeHe /IeKTOpa Off KOjux 611 jeaH JyrocmoBeH 610 MOCTaB/beH
kao sektop y Illkomu 3a cnaBencke jesuke y JIOHOHY, OK
OM jemaH eHIJIECKM JIEKTOP MOTao OMTY MOCTaB/beH Ha HEKU Of
nomahux ynusepsutera.'® ITocrojanma je n crunenauja Ponpa
CPIICKOT IIOC/IaHMKA IIPEKO Koje je 11 cTyseHaTa ¥ IUIIOMMUpA-
HIX CTyfleHaTa offabpaHo #a ofe y Exrnecky,” a Takobe je n cam

12 AJ 317-5-385.

13 AJ 317-5-389.

14 AJ 317-5-405.

15 AJ 317-5-650-651.

16 AJ 317-5-410.

17 18. 5. 1950. rogune 0BOj MHCTUTYUMjU je mocmato 189 HacnoBa Ha
CPIICKOXPBaTCKOM je3MKy, Kao M IpMMEpUyM JBa HajUCTaKHyTHja
jyrocmoBeHcKa (HUIOIONIKA YaCOINCa, Kao ITO ce Buu y: AJ 317-5-387.

18 AJ317-5-411.

19 AJ 317-5-550.
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Caser 3a HayKy M Ky/ITypy femuo ctumenpauje.”” OcuM CTUIeH-
IMja Koje Cy Jie/beHe HalllMM CTyfleHTuMa,”' CaBerT je yCTaHOBMO
U TPpU CTUIIEHJMje KOje je Nenuo 3a AUIJIOMUPaHe CTy[eHTe U3
Benuke bputanmje 1 To 3a KaHMIaTe KOje MHTepecyje ,,slavistika
i nasa srednjovekovna umetnost®, kao 1 ,0oceanografija i narodna
muzika i folklor®, anu je Takobe gogaro u na je 6utHO Ha ce mopex
OCTA/IMX MOfIaTaKa [JOCTABM U HOMUTUYKY CTaB KaHAMUAATA, Kao
U MuLUberme ambacajgopa.” IllTo ce Tude cTpydmaka Koju Cy
nocehnBamm ®HPJ, onakimuie u cruneHanje cy opobpasaHe
YIZIaBHOM OHMMa KOji Cy MMajIJi HeKaKBO 3Hame CPIICKOXpBart-
CKOT je3uKa, alil ¥ OHMMa KOjU Cy Ce MHTepecoBaji 3a IpaHe
Koje cy 6me o moce6He BaXXKHOCTH 3a MpoMoBucamwe y OHPJ.
Tako, Ha mpuMmep, eHINeCKM IIymal U IpefaBad Xjy Mwuiep
(Hugh Miller) nspaxasa >xepy pga fobe y ®HPJ xako 6u oxp-
ao IpefjaBama Ha eHIJIECKOM O ITIyMU, a/lil My ce He offoOpaBa
3axTeB y3 oOpasioxeme fa Ou mybamka Ouma HesaMHTepeco-
BaHa 300r HelO3HaBama EHIVIeCKOr jesuka.” Hemrro kacHuje
JICTe TOIMHe HaMIasuMo Ha jeflaH 3aHMM/bUB JOKYMEHT Y KOjeM
ce paguuiy n3 HP Xpaarcke ynyhyjy Ha Kypc yuema eHI/IeCKor
jesanka,* anmm y3 HalloMeHy Ja Cy cBuX 39 KaHAuaTa 4IaHOBU
CKJ-a.” Hacynpor npumepy Xjya Mmepa, Hala3uMo Ha Ipu-
Mmepe Xebe Crion (Heba Spaull), koja 6u >xenena fja ce ynossa ca
Ha4MHOM XXMBOTA 11 QYHKIIMOHNMCAbA jyTOCTIOBEHCKMX 3afipyra.
Iboj je 6opaBak 103BOJbEH, anmu ce HaBoAM Aa he 6Ty morpebHO
fia ce neTa/bHMje 06aBecTe O HEHNM IIOIUTUYKIM CTaBOBYMA U
craBy npema ®HPJ,”” norom npumep Iatpuja Moapa (Guthrie
Moir), pykoBoamona St. John Ambulance Brigade xoju xemn

20 AJ317-5-553.

21 O kojuMa cy MOpaj Ja IpUMajy U3BeIITaje of ambacafjopa, Kao LITO ce
Bupn y: AJ 317-5-569.

22 AJ317-5-629.

23 AJ 317-5-573-610.

24  PaHWju TOKyIIAj) INTAMIama YIOEHMKA 33 yYerme eHINECKOr je3nKa
(1950. ropmHe, y ogHOCY Ha 1952. roguHy Kaja ce ynyhyjy Ha Kypc yuema
EHIJIECKOT je3VKa), HUCY YPOIWIN IJIOfIOM, Kao IITO ce Buu y: AJ 317-5-
409.

25 AJ317-5-676.

26 OuurnegHo je y IMTalby YHO3HABAIbe Ca MOJENIOM TeK YBeIeHOT
PagHMYKOr CAMOYIIPAB/batba.

27 AJ317-5-494.
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la ce YIO3HAa Ca MeToflaMa paja ca jyroCIOBEHCKOM OMJIafiui-
HOM,”® kao 1 Majkia Xapta (Michael Hart) xoju je 1952. rogune
ca rpynoMm haxa >xeneo ga nmocetu ®HPJ kako 61 ce ynosHamu
ca pajioM HOMUTUYKNX ¥ TIeJarolKiX YCTaHOBA, a/y Takobe u
ca pabpukama 1 Ha4MHOM paja y wuma.” Moxxe Outu nHTepe-
caHTHO Takobe cromeHyTu fa Bpuraniu mckasyjy mHTepeco-
Bame 3a yIO3HaBame ca negaromrkuM cucremoMm y ®HPJ, ann
fla BbUIXOBY 3aXTEBJ MaXOM OCTajy HEUCHYHEHM. JelaH Off Ypef-
HyKa Joguwrwaxa o wixoncitisy (The Year Book of Education) ce
1951. ropuue ob6paTtno CaBeTy Kako 611 JOOU/IN TEKCT O jyroc/o-
BEHCKOj MpocBeTH 3a 1952. roguny. Vako je 6uno o6ehano na he
Taj TEKCT Hamycaty u nocnatu Viso ®@po, moMohHuK MuHKCTpa
y CaBety 3a KyITYpy M HayKy, Taj TeKCT HUKaJa HUCY IPUMU-
mm.* IToydeHn TuM npumMepom, cinefiehe rogune cy Tpaxkmnmm fa
AUPEKTHO CTYIe Y KOHTAKT Ca MMCIMMA TeKCTOBA U 3aTPaXKIIN
Cy fia ce HaIulIle IeT Pas/INYUTIX TeKCTOBA KaKo OM MMau BT
3a pasmMuuTe penyo6mke, amm ¢y uM pekiu ga he 6utu goBoban
caMo jefiaH, jep je cucteM yHupOpMaH y cBUM penyb6nukama.®!
®ectuBan BacoUTHOr (efyKaTMBHOT) QuIMa je YIyTHO IO3UB
»JyrocinaBuja GuIMy" fa y4ecTByje ca jefJHUM TaKBMM IIpMMe-
poM ¢uaMa, amy Cy OTy4MIN Jia UIAK He YYecTBYjy jep »he
raspolazemo sa vaspitnim filmovima sa kojima bismo mogli izaci
u inostranstvo‘.*

28  AJ317-5-563.
29  AJ317-5-663-664.
30  AJ317-5-459-461.
31  AJ317-5-645.
32 AJ317-5-522.
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2.IloBeppuBe Be3e ca Bemnkom bpuranujom

2.1 [IoOKyMeHTH Y Be3U ca My3MYKOM
U CIeHCKOM yMeTHomrhy

1.
(4. 7.1950; mucmo — MammHonuc*; JIoHmoH)

Embassy of the Federative People’s
Republic of Yugoslavia.
Information Office:

195, Queen’s Gate,

London, S.W.7.
4. VII 1950.
Predmet: Muzicka aktivnost.
u iducoj sezoni.
DIREKCIJI ZA INFORMACIJE
Za Min. za nauku i kulturu
Beograd

Pre svoga odlaska u Jugoslaviju maja meseca, Kendal** Taylor,
pijanista,” je uputio pismo Britansko jugoslovenskom drustvu
prijatelja u kome predlaze da Drustvo uzme pokroviteljstvo nad
prvim solictickim koncertima jugoslovenskih kompozitora. Na
taj nacin bi nasi umetnici mogli da se predstave engleskoj publici
i docnije dobili angazmane za gostovanja u Operi i sl.

Sto se tice drugog predloga (organizovanje koncerta) Kendal
Taylor je ponudio da uzme ucesa na koncertu bez nagrade.
Prihod sa ovoga koncerta sluzio bi za troskove oko organizovanja
solistickih koncerata.

33 CBM JOKYMEHTM Y OBOM Pajly Cy MAIIMHCKY KyIIaHM.

34  IberoBo MMe ce KpO3 TEKCT pas3IM4nTo TpaHCkpubyje, amt mu hemo ce
IpKaTy OBOT CTaHJapAa.

35 Y opurmuHany CToju ,pianista“
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Drustvo je pristalo na ove predloge i sada razmatra pitanje
sale i vremena odrzavanja koncerata. Kako je jedina pogodna
sala za ovakve koncerte Wigmore Hall, vec uveliko angazovana
do Bozica, trebalo bi bar provizorno zauzeti salu i to za pocetak
novembra i za mart mesec.

Pitanje ostaje koji bi od nasi[h] umetnika mogli da dodjuiza
to molimo vas pomoc i najhitniji odgovor kako bi blagovremeno
pripremili ove koncerte. Nase misljenje je da bi najpogodniji bili
Dragica Martinis i pijanistkinja Lorkovic.*

Druga stvar koju je Kendal Taylor pokrenuo jeste pitanje
gostovanja dirigenta J. Barbiroli-a. Barbiroli je vrlo rado prihvatio
ideju gostovanja u Jugoslaviji. Medjutim njegov predlog je sledeci:
On momentalno pregovara sa Austrijom za gostovanje u prolece
1951, a takodje i sa Italijom u isto vreme. U tom slucaju on bi
vrlo rado dosao i u Jugoslaviju (Barbiroli bi gostovao zajedno
sa svojim orkestrom-Halle). Troskovi puta bi bili minimalni jer
bi Barbiroli morao i onako da dodje do Graca o svom trosku ili
trosku Austrije. Iako njegovi pregovori za gostovanje Hala orkestra
u Austriji i Italiji jos nisu zavrseni, mi bi trebalo da znamo odmah
da li u principu mozemo da prihvatimo ovaj Barbiroliev predlog.
Molimo vas da nas sto pre izvestite o vasoj principijelnoj odluci.

2-

II. Kendal Taylor je inace bio vrlo zadovoljan svojom
posetom Jugoslaviji, ali se nama cini da je ovoga puta finansijska
strana posete dosta slabo organizovana. Taylor je naime dobio
sumu od 156.000 dinara za odrzanih 13 koncerata. Na svojoj
turneji po Jugoslaviji Taylor je potrosio na putne troskove i hotele
oko 70.000 dinara. Verujemo da je ovo pitanje moglo i na neki
drugi nacin da se resi a ne da se ostavi Tayloru da vrsi sam isplatu
troskova turneje.

Tayloru je obecano da ce mu se jedan deo novca — 24.000 d.
— dostaviti u funtama. Ostali deo novce - 85.000 d. je jos uvek u
Jugoslaviji. Od ove sume Taylor ima nameru da potrosi 30.000 d.
na svoje letovanje u Sloveniji a moli da mu se ostatak od 65.000 d.
pretvori u funte i isplati u jednom duzem i neodredjenom roku,

36 Y mucmy je rpelIKoM HammcaHo ,Lotkovic, mro ce Buay 13 ogrosopa Ha
OBO MMCMO.
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eventualno u ratama. On tvrdi da bi za isto vreme u Engleskoj
dobio otprilike” tu sumu novca. Taylor na ovome ne insistira
narocito, ali imajuci u vidu njegove razne usluge smatramo da bi
bilo pravilno da mu se ova suma isplati u funtama.

Tayloru je u razgovoru sa drugom Drenovcem i M.
Horvatom obecano da ce iduce sezone na jesen moci da svira
Blissov koncert u Zagrebu, koji ovoga puta nije mogao biti
odrzan. Kendal Taylor moli da vas izvestimo da je on slobodan u
vreme od 10[.] decembra do pocetka januara i da je spreman da
krajem decembra dodje u Jugoslaviju.

Molimo vas da nam sto hitnije date svoje misljenje o gornjim
predlozima kako bi se blagovremeno izvrsile sve pripreme.

S.E-S.N.

[potpisano drugim prezimenom]
/za/ /Al. Sokorac/
Savetnik za §tampu.

(AJ, 317-5-394-395)

(26. 7. 1950; mncmo; beorpan)

SAVET ZA NAUKU I KULTURU
VLADE FNR]J
V. br. /pov/
26. VII [19]50[.]
BEOGRAD
FD/M

AMBASADA FNR]J
LONDON

37 Y opurunany nuue ,,0d prilike®
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Potvrdjujemo prijem Vaseg pov. br. 651 od 4.VII t. g. i
dajemo po pojedinim pitanjima sledece odgovore:

1/ G. Kendal Taylor upoznao nas je povodom svog
boravka u FNR]J sa svojim predlozima za muzicke priredbe
Britansko-jugoslovenskog drustva i mi smo se slozili sa njegovim
gledalistem. On je svoje predloge ogradio na interne koncerte
za ¢lanove drustva dok smo mi prelagali da se na te koncerte
pozovu i muzikolozi, muzic¢ki kritic¢ari, i umetnicki rukovodioci
ansambla, itd. cega G. Taylor nije u celini primio. Nismo mogli
utvrditi zadto je tako usko postavljao stvar. Sto se tice dolaska
nasih umetnika da ucestvuju na tim koncertima, dali smo Tayloru
konkretna obecanja. Mislimo da dolaze u obzir M. Bugarinovic,
Anita Mezetova, Marijana Radev, Joze Gosti¢, Stanoje Jankovic,
Vlado Ruzdjak, Tomislav Nerali¢ od pevaca, Ivo Macek, Anton
Trost i Dora Gusi¢ od pijanista, Karel Rupel kao violinista i Anton
Janigro kao celista. Do sada su pomenuti umetnici jo$ slobodni,
ali ne bi mogli vezati odredjeno njihovih termina dok ne utvrdite
vremena koncerta, jer svi pomenuti imaju razlic¢ite ponude koje
moraju uskladjivati sa svojim obavezama u zemlji. Zbog toga
mozete iz gornjih imena izvrsiti izbor ¢im utvrdite termine i mi
se obavezujemo da ¢e odredjeni umetnici biti oslobodjeni svih
drugih obaveza kako bi mogli ucestvovati u Londonu. Kao $to
vidite, obisli smo Melitu Lorkovi¢ i Dragicu Martinis: prvu iz pol.
razloga drugu kao dobru opersku, ali slabiju koncertnu pevacicu.

2/ Sto se ti¢e gostovanja Barbirollia, postavlja se dakle u
prvom redu gostovanje njegovog orkestra. Ako nisu u pitanju
devizna sredstva, $to ne verujemo, predlog je interesantan. Ako su
u pitanju devizne obaveze, ne pokrecite nista. U Vasu informaciju
Vas izvestavamo da je orkestar beckih simfonicara priredio za 6
dana 6 koncerata i da smo im platili u devizama maksimum, 60.000
din. Mozda bi sluzbeni engleski krugovi bili politcki zainteresovani
da dodje do gostovanja orkestra. U tom slucaju mi bismo platili
sve dinarske iznose i put, a sluzbeni britanski krugovi bi dali
subvenciju sa druge strane. Ako je moguce da se Barbirollievo
gostovanje ostvari bez orkestra uz povoljne devizne uslove, molimo,
pregovarajte dalje. Termin 16. decembar je povoljan.

3/ Sto se tice gostovanja Kendala Taylora i njegovih uslova,
mislimo da su bili jako povoljni i da je pravilno da su bili postavljeni
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tako. Nemoguce je da mu ne bi platili najvisu stopu, a to je bilo moguce
samo pod uslovom da je izdrzavanje platio sam. To $to je utrosio 70.000
din., on taj iznos nije utro$io samo za sebe, nego i za svoju prijateljicu
koju je bogato castio. Iznenadili su nas njegovi visoki devizni zahtevi.
Ako bi se to znalo na pocetku gostovanja ne bi mu se moglo odobriti
toliki broj koncerata. Poslovnica je trazila za deviznu isplatu vanredni
kredit i ¢im taj bude odobren, novac ¢e biti poslat.

4/ Ostajemo pri obecanju za Blissov koncert. Termin
posle 10[.] decembra je povoljan. Molimo da Taylor stavi svoje
finansijske® uslove. Bez previziranja tih uslova ne mozemo dati
druge konkretne obaveze, jep ne Zelimo da dodjemo ponovo u
situaciju u kojoj smo bili prilikom zadnjeg Taylorovog gostovanja
zbog deviza.

S.F-S.N.!
Nacelnik odeljenja
za naucne i kulturne veze
sa inostranstvom
[potpisan] /E Drenovec/
(AJ, 317-5-396)

(8. 11. 1950; mucmo; beorpan)

SAVET ZA NAUKU I KULTURU
VLADE FNR]J
Pov. V. br. /1168/
8. X1 1950[.]
BEOGRAD
MG/SV

AMBASADA FNRJ
LONDON

38 Y cBUM ZOKyMEHTMMa Ce JOCTEIHO M30CTaB/ba »,j ¥ OBOj pedn.
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U vezi vaseg predloga da na priredbi Drustva britansko -
jugoslovenskog prijateljstva 6[.] februara iduce godine nastupe nasi
umetnici, saop$tavamo vam sledece :

Sa principijelne strane smatramo da bi nastup na ovakvoj
priredbi bio od koristi za one nase dobre umetnike koji u
internacionalnom muzickom svetu jos nisu poznati, a sa ovakvim
istupanjem postigli bi prvi publicitet u inostranstvu. Iz ovih razloga
smatramo da nema potrebe da uputimo na koncert Dragicu
Martinis ni Doru Gusi¢ / koju smo spomenuli u telegramu /, ni
Maceka, a Melita Lorkovi¢ iz drugih razloga ne bi dosla u obzir.

Polaze¢i sa ovog gledista, resili smo da bi na toj priredbi
mogli nastupiti operska pevacica Valerija Hejbalova, / sopran / i
Vladimir Ruzdjak, / bas - bariton /. Poslednji je mlad umetnik i po
oceni nasih stru¢njaka i koncertne publike zbog svog kvaliteta on
ima perspektive da i u muzickom svetu postigne priznanje. Posto
u ovom slucaju ne bi bilo pijaniste® trebalo bi da se nadje tamo.
Mozda bi mogao na koncertu istupiti i Kendall Taylor sa nekim
samostalnim tackama a uz to i preuzeti klavirsku pratnju pevaca.

Imajuéi u vidu cilj, koji ho¢emo da postignemo ovim
gostovanjem, Zeleli bi[smo] imati garanciju da koncert bude dobro
pripremljen, kako sa tehnicke strane, tako i da bude sastav publike
onakav, da bi gostovanje imalo odgovaraju¢i efekat. Trebalo bi,
da to bude publika sa muzickom kulturom i da budu pozvane i
pojedine licnosti koje imaju uticaja u muzickom svetu.

Ne bi zZeleli prejudicirati stvari, ali posto su u nekim
zemljama, gde smo organizovali slicne koncerte, oni bili prili¢no
lose pripremljeni, molimo vas da unapred date vase predloge, kako
zamiljate organizaciju ove priredbe / u kakvoj sali ¢e biti koncert,
dali ¢e se Stampati programi, prodavati ulaznice i kome nameravate
uputiti pozivnice itd./.

Sto se tice finansijske strane, mi bi[smo] umetnicima platili
putne troskove i dnevnice ali nece dobiti honorara. Ostale rezijske*
troskove treba da snosite vi.

Kako bi mogli na vreme pristupiti pregovaranju sa umetnicima
i odrediti program prema vasim datim sugestijama, molimo vas da
nam $to pre date odgovor po svim pomenutim pitanjima.

39 Y opuruHany cToju ,pianiste®.
40 YV opurunany numre ,reziske®
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S.E-S.N.

Nacelnik Odeljenja
za naucne i kulturne veze
sa inostranstvom
[potpisana] /V. Novosel/
(AJ, 317-5-428)

2.2 [IoKyMeHTH y Be3M Ca pa3sMeHOM
CTy/leHaTa U CTPYYHUX KaJipoBa

(29. 7. 1950; mucmo; beorpar)

SAVET ZA NAUKU I KULTURU
VLADE FNR]
V. br. pov. /404/
29. VII [19]50].]
BEOGRAD
FD/M

AMBASADI FNR]J
LONDON

Sa raznih strana smo dobili predlog da bi trebalo pronaci
jednog lektora kojega bi namestili na Skoli za slavenske jezike u
Londonu kao lektora za srpskohrvatski jezik i knjizevnost. Taj
lektor mogao bi obavljati i neka druga pitanja nasih kulturnih
veza sa Engleskom. Kao vanredno vazno mogao bi preuzeti mesto
Suboti¢a u Fondu srpskog poslanika.

S druge strane nama su Englezi ponudili lektora engleskog
jezika na jedan od nasih univerziteta. Taj predlog bio nam je
postavljen tako sa strane British Council-a u Beogradu kao i od
gdje OTI Filips, kada je boravila u Beogradu.
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Smatramo da bi bilo od znacaja ako bi plasirali naseg coveka
kao nastavnika Skole za slavisticke jezike i molimo da pokrenete
najozbiljnije te razgovore tako na Skoli za slavisti¢ke jezike kao i da
poduprete nastojanja British Council-a da se na bazi reciprociteta
postavi nas lektor akademskog ranga na Skoli slavisti¢kih jezika
u Londonu.

S.E-S.N.!
Nacelnik Odeljenja
za naucne i kulturne veze
sa inostranstvom,
[potpisan] (E Drenovec)
(AJ, 317-5-411)

(20. 7. 1951; usBeruraj; beorpan)

SAVET
XXXXXXX

Pov. v. 373

20. VII 1951][.]
VZ/SV

GENERALNOM SEKRETARU VLADE FNRJ
BEOGRAD

Na predlog Saveta za nauku i kulturu Vlade FNR]J tutori
Fonda srpskog poslanika u Londonu dodelili su stipendije
slede¢im jugoslovenskim studentima odnosno diplomiranim
studentima:

1. KSENIJI ANASTASIJEVIC, lektoru Novinarske i
diplomatske visoke $kole u Beogradu, sa stanom u Marsala
Tolbuhina ulica 78/11;

2. LJILJANI GRDJIC, lektoru engleskog jezika na
Visokoj saobracajnoj $koli u Beogradu, sa stanom u Bulevaru
Jugoslovenske Armije 75;
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3. MARIJI MILADINOVIC, studentu Filozofskog fakulteta
u Beogradu, sa stanom u ulici Lole Ribara broj 6 u Beogradu;

4. OLGI LAZAREVIC, studentu Filozofskog fakulteta u
Beogradu, sa stanom br. 4 u Zooloskom vrtu;

5. DJORDJU POZNANOVICU, sluzbeniku Ministarstva
inostranih poslova, sa stanom u Varsavskoj br. 42;

6. ZORKI STOJADINOVIC, diplomiranom studentu
Filozofskog fakulteta u Beogradu, sa stanom u Koce Kapetana 15,
Beograd;

7. RANKI KUJIC, diplomiranom studentu Filozofskog
fakulteta u Beogradu, sa stanom u Bulevaru Crvene Armije 167/a
u Beogradu;

8. NATALIJI BIANCH]I, pripravniku profesora u Novom
Mestu kod Ljubljane;

9.IVU VIDANU, asistentu Novinarske skole u Zagrebu;

Pored ovih kandidata, na predlog tutora Fonda srpskog
poslanika Savet za nauku i kulturu Vlade FNR]J slozio se da se
produzi i u ovoj $kolskoj godini stipendija drugaricama ZORKI
SOSKIC i DRENKI OPALIC zbog rezultata koje su pokazale za
vreme svog proslogodisnjeg studija u Engleskoj.

Svih 11 stipendista primaju mesecne stipendije Fonda
srpskog poslanika i dodatak uz stipendiju od strane Saveta za
nauku i kulturu Vlade FNR]J u mese¢nom iznosu od 6.- funti.

Molimo za Vasu saglasnost da imenovani putuju u
inostranstvo.

2-

Imenovani bi boravili u Engleskoj u toku skolske 1951/52].]

godine. Za Englesku putuju pocetkom meseca septembra 1951[.]

godine. Putne troskove placa Savet za nauku i kulturu Vlade
FNRJ.

S.E -SN.
MINISTAR,
[potpisan] / R. Colakovi¢ /
(AJ, 317-5-550-551)
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(26. 5. 1952; nmucmo; beorpan)

V. /Pov. 357/
26. maj [195]2[.]

Post. fah: 106
Tel. 24-531/222
MR/ZG

Predmet: stipendije za engleske
studente.

AMBASADAFEFNR]
za druga Sokorca
LONDON

Savet za nauku i kulturu Vlade FNRJ doneo je odluku da
se stave na raspolozenje britanskim studentima tri stipendije
za $kolsku 1952/53[.] godinu. Predstavnik Britanskog Saveta u
Jugoslaviji gospodin Sutclif je ovu nasu oduku vrlo zadovoljno
primio i po tom pitanju smo sa njime imali razgovor. On se slozio
sa svim na$im uslovima kod dodeljivanja stipendija stranim
drzavljanima, samo $to se ti¢e izbora sugerirao nam je da bi
najbolje bilo ako bi pisali vama i da vi sa Britanskim Savetom u
Londonu razmotrite to pitanje, uz pomo¢ Univerziteta i stru¢nih
ustanova. Kod davanja predloga potrebno je da Univerzitet
ili doticna nau¢na ustanova dadu preporuku studentu koga
preporucuju.

Gospodinu Sutclifu smo rekli da smatramo da je najbolje
da stipendije koriste svrSeni studenti i to u vidu specijalizacije i
sa nama se sasvim slozio. Sto se ti¢e samog studiranja on misli
da bi za engleske studente bila interesantna slavistika i nasa
srednjovekovna umjetnost. Misljenja smo da bi isto tako bilo
interesantno studranje oceanografije i narodne muzike i folklora.

Zamolio nas je da sa ovom nasom odlukom o dodeljivanju
stipendije upoznate prof. Geoftfrey Web-a, direktora Zavoda za
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zastitu spomenika kulture Velike Britanije koji je 1951[.] godine
boravio u nasoj zemlji i prili¢no se upoznao sa nasim kulturnim
spomenicima, narocito u Srbiji i Makedoniji. Ukoliko bi se neki
od stipendista odlucio da studira nasu srednjovekovnu umjetnost
mozda bi bilo dobro neki od njegovih djaka dodje u obzir, jer
je za ovo studiranje u nasoj zemlji veoma vazno prethodno biti
upoznat sa nasom srednjovekovnom umjetnos¢u. Molimo vas da
ovo uzmete i obzir samo kao nasu sugestiju.

Naknadno ¢emo vam dostaviti upitnike koje ¢e predloziti
stipendistitreba daispuneidanam dostavezajednosapreporukom
profesora kod koga su studirali i sa ostalim prilozima koji su
oznaceni u Programu stipendija, koji vam u prilogu dostavljamo
da biste mogli dati sva potrebna obavestenja Britanskom Savetu
po ovom pitanju.

Koristimo ovu priliku da potvrdimo vase pismo Pov. 324/52
od 10[.] maja kojim ste nam dostavili molbu Keith Harfield-a za
dodeljivanje stipendije radi usavrsavanja znanja srpskohrvatskog
jezika, koji trazi zaposlenje u slucaju da ne dobije stipendiju.
Sto se zaposlenja ti¢e ono ne dolazi u obzir, a da bi mogli doneti
odluku za dodeljivanje stipendije potrebno nam je pored ostalih
podataka /uspjeh u ucenju, politicki stav itd./ vase misljenje
odnosno predlog. Posto su britanskim studentima dodeljene 3
stipendije to vas molimo da i ovu molbu resavate u okviru tog
broja dodeljenih stipendija.

Molimo vas da nas obavestite o svemu $to je uradjeno po
pitanju dodeljivanja stipendija britanskim studentima.

Smrt fasizmu - Sloboda narodu!
Za Nacelnika odeljenja
za naucne i kulturne veze sa
inostranstvom,
[potpisana] /Kr. Djordjevi¢/
(AJ, 317-5-629)
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Danijela Mitrovi¢

THE CLASSIFIED DOCUMENTS OF THE CULTURAL
COOPERATION OF THE FPRY WITH GREAT BRITAIN

The paper presents the documentation available in the Fond
of the Council of Culture and Science of the Federative People’s
Republic of Yugoslavia. The correspondence of the Embassy of
the FPRY in London provides us with an invaluable insight into
why the Yugoslav Government acted in a particular way. The
explanations which have been left in the letters are a testimony
of how the FPRY was to be presented, and to what extent it was
important to have a good image of the country abroad. Traces of
an oppressive and closely controlled system outside the country
left their mark on the foreign affairs management and that is in
the focus of the paper. The aim of this paper is to attempt the
analysis of the documents to pinpoint the potential causes of the
specific ways in which the FPRY Government acted, as well as
highlighting the most pertinent aspects of cultural activities of
the Embassy of the FPRY in London.

Key Words: the FPRY Government, the Embassy of the
FPRY, cultural relationships, musical and performing arts, foreign
affairs



